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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 753/2013

(2013. gada 2. augusts),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 607/2009, ar ko paredz konkrétus siki izstradatus noteikumus

Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008 piemérosanai attieciba uz aizsargatiem cilmes vietas

nosaukumiem un geogrifiskas izcelsmes noradém, tradicionalajiem apziméjumiem, konkrétu vina
nozares produktu markésanu un noformeésanu

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 121. panta
pirmas dalas k) un m) punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

1

Horvatija ir pievienojusies Eiropas Savienibai 2013. gada
1. jalija.

Vinkopibas nozares tiesibu akti, ko Horvatija pieméroja
pirms tas iestaSanas Savieniba, neietvéra tadus notei-
kumus attieciba uz aizsargatajiem cilmes vietas nosauku-
miem un aizsargatajam geografiskas izcelsmes noradem,
ka ari vinkopibas produktu markesanu, kuri atbilst Savie-
nibas tiesibu noteikumiem, jo ipasi tiem, kas paredzéti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 607/2009 (3. Lai Horvatija
registrétie uznéméji vartu turpinat to produktu tirdznie-
cibu, kuri razoti saskana ar noteikumiem, ko pieméroja
pirms Horvatijas pievienosanas Savienibai, vajadzétu
pieskirt Siem uzpéméjiem iespéju realizét vinkopibas
produktu krajumus, kuri sarazoti saskapa ar noteiku-
miem, ko pieméroja pirms pievienoSanas.

Saistiba ar 2013. gada 1. julija gaidamo pievienosanos
Eiropas Savienibai Horvatija saskana ar Regulas (EK) Nr.
607/2009 62. panta 3. punktu ludza, lai vina vinogu
$kirnu nosaukumus “Alicante Bouschet”, “Burgundac
crni”, “Burgundac sivi”, “Burgundac bijeli”, “Borgonja
istarska” un “Frankovka”, ko tradicionali izmanto vina
produktu tirdzniecibai tas teritorija un kas satur Savieniba
aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geog-
rafiskas izcelsmes noradi vai kas ir $ads nosaukums vai
§ada norade, varétu turpinat noradit to Horvatijas vinu
markejuma, kuriem pieskirts aizsargats cilmes vietas
nosaukums vai aizsargata geografiskas izcelsmes norade.
Péc parbaudes jaatzist, ka Horvatijas vardu ta, lai tas bitu
spéka no pievienoSanas datuma, vajadzétu ierakstit
minétas regulas XV pielikuma A dala attieciba uz to
vina vinogu Skirpu nosaukumiem, kuras minétas $aja
laguma.

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 193, 24.7.2009., 60. Ipp.

4

Horvatija ladza ari, lai vina vinogu $kirnu nosaukumus
un to sinonimus “Aglianico crni”, “Nebbiolo”, “Primitivo”,
“Rajnski rizling”, “Radgonska ranina”, “Sangiovese”, “Sta-
jerska belina”, “Stajerka” un “Vermentino”, kuros dalgji
ietilpst aizsargats cilmes vietas nosaukums vai aizsargata
geografiskas izcelsmes norade un kuros ir tieSa atsauce uz
attieciga aizsargata cilmes vietas nosaukuma vai aizsar-
gatas  geografiskas izcelsmes norades geografisko
elementu, varétu noradit tada Horvatijas produkta markeé-
juma, kuram pieskirts aizsargats cilmes vietas nosaukums
vai aizsargata geografiskas izcelsmes norade. Péc
parbaudes jaatzist, ka Horvatijas vardu ta, lai tas batu
spékd no pievieno$anas datuma, vajadzétu ierakstit
minétas Regulas (EK) Nr. 607/2009 XV pielikuma B
dala attieciba uz to vina vinogu S$kirnu nosaukumiem,
kuras minétas $aja liguma.

Tade] batu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 607/2009.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 607/2009 groza 3adi:

1) regulas 73. pantam pievieno $adu 4. punktu:

Vinus, kas Horvatija sarazoti lidz 2013. gada

30. junijam ieskaitot un kas atbilst noteikumiem, kurus
Horvatija pieméroja lidz $im datumam, var laist tirdznieciba,
lidz to krajumi ir izsmelti. Sos produktus var markét saskana
ar noteikumiem, kurus Horvatija pieméroja 2013. gada
30. jiinifa.”;

2) regulas XV pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2013. gada 1. jalija.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2013. gada 2. augusta
Komisijas varda —

priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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Regulas (EK) Nr. 607/2009 XV pielikumu groza sadi:

1) pielikuma A dalu groza 3adi:

>

PIELIKUMS

a) tabulas 2. rindas ceturtaja ailé pievieno vardu “Horvatija”;

b) péc 14. rindas ieraksta $adu 14.a rindu:

“l14.a

Bourgogne (FR)

Borgonja istarska

Horvatija”;

¢) péc 15. rindas ieraksta $adu 15.a rindu:

“15.a

Bourgogne (FR)

Burgundac bijeli

Horvatija”;

d) tabulas 16. rindu svitro;

¢) tabulas 17. rindas ceturtaja ailé pievieno vardu

f) tabulas 39. rindas ceturtaja ailé pievieno vardu

pielikuma B dalu groza 3adi:

a) péc 2. rindas ieraksta $adu 2.a rindu:

“Horvatija”;

“Horvatija”;

“.a

Aglianico del Taburno (IT)

Aglianico crni

Horvatija”;

b) tabulas 33.
) tabulas 37.

(e}

d) tabulas 39.
e) tabulas 45.

=

g) tabulas 52.

tabulas 51.

rindas ceturtaja ailé pievieno
rindas ceturtaja ailé pievieno
rindas ceturtaja ailé pievieno
rindas ceturtaja ailé pievieno
rindas ceturtaja ailé pievieno

rindas ceturtaja ailé pievieno

h) péc 52. rindas ieraksta $adu 52.a rindu:

vardu
vardu
vardu
vardu
vardu

vardu

“Horvatija”;
“Horvatija”;
“Horvatija”;
“Horvatija”;
“Horvatija”;

“Horvatija”;

“52.a

Stajerska Slovenija (SV)

Stajerka

Horvatija”;

i) tabulas 58. rindas ceturtaja ailé pievieno

vardu

“Horvatija”.
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